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Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2025) 0234

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2025/0047/BE

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250234.CS

1. MSG 001 IND 2025 0047 BE CS 24-01-2025 BE NOTIF

2. Belgium

3A. FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie
Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid - Dienst Verbindingsbureau - BELNotif
NG III – 2de verdieping
Koning Albert II-laan, 16
B - 1000 Brussel
be.belnotif@economie.fgov.be

3B. Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (OVAM)
Stationsstraat 110
B - 2800 Mechelen
Tel: 015/284.461
johan.ceenaeme@ovam.be

4. 2025/0047/BE - S00E - Životní prostředí
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5. Ministerský výnos, kterým se stanoví standardní postup pro popisný průzkum půdy podle výnosu o půdě ze dne 27.
října 2006

6. Provádění popisného průzkumu půdy (PPP). PPP se provádí za účelem stanovení závažnosti kontaminace půdy.
Poskytuje popis typu, povahy, množství, původu a rozsahu znečišťujících látek, možného rozptylu a...

7.

8. Výnos o půdě ze dne 27. října 2006 (čl. 38 odst. 2) stanoví, že popisný průzkum půdy se provádí pod vedením
odborníka na sanaci půdy v souladu se standardním postupem stanoveným vlámskou vládou na návrh agentury OVAM.
Zprávu o popisném průzkumu půdy vypracuje a agentuře OVAM předloží odborník na sanaci půdy v souladu s výše
uvedeným standardním postupem. V článku 7 výnosu VLAREBO ze dne 14. prosince 2007 vlámská vláda delegovala
přijetí standardního postupu pro popisné testování půdy na vlámského ministra životního prostředí. Výnosem vlámského
ministra životního prostředí oznámeným tímto oznámením se stanoví výše uvedený standardní postup.
Standardní postup pro popisný průzkum půdy podrobně popisuje postup provádění popisného průzkumu půdy na základě
závazných, řídicích a poradních prvků pro provádění (včetně předběžné studie, určení zdroje, stanovení strategie
průzkumu a jejího provádění, posouzení rizik a posouzení potřeby sanace půdy) a podávání zpráv a předávání údajů.

9. Cílem oznámené ministerského výnosu se stanoveným standardním postupem je zajistit kvalitní a objektivní provedení
popisného průzkumu půdy pod vedením uznávaných odborníků na sanaci půdy. Standardní postup pro popisný průzkum
půdy je návodem pro uznávané odborníky na sanaci půdy, jak systematicky a pečlivě provádět popisný průzkum půdy:
zkoumání zjištěné kontaminace půdy (typ, povaha, množství, koncentrace, původ a rozsah znečišťujících látek nebo
organismů), analýza rizik zjištěné kontaminace půdy (možnost jejího šíření a riziko expozice lidí, rostlin a živočichů a
podzemních a povrchových vod), posouzení potřeby sanace půdy a uvedení zjištění a hodnocení ve zprávě o popisném
průzkumu půdy.

10. Čísla nebo názvy základních textů: Základní texty nejsou k dispozici

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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